Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax: (352) 351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 am - 2:00 pm
Mier: 9:00 am - 4:00 pm

Jue: 9:00 am - 4:00 pm

Vier: 9:00 am - 12:00 pm

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113

Tel: (352) 595-1811
Fax: (352) 687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel: (352) 291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

XVIil DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
CICLOA
2 de agosto de 2026

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomsKi.................. x3227
Padre William (Bill)

BUMNS. ..., x3207

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352) 595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios
Stephen Floyd
James Mauback
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix (352) 867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352) 622-4500

Misas
Blessed Trinity

Fin de semana:

Sabado  4:00 pm & 6:00 pm
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 pm (Espaniol)

5:00 pm Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 pm
(Espaniol e Inglés)
5:00 - 5:30 pm
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 am & 5:30 pm
Miér. 8:15 am (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 pm (Espariol)
Sabado 8:00 am
Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 pm en Christ the King
(Espanol)
Domingo 10:15 am en Christ the King
7:00 pm en La Guadalupana
(Espanol)
Dias en semana:
Martes 7:00 pm en La Guadalupana

(Espanol)

Miércoles 4:00 pm en Christ the King
4:00 pm Dias de Obligacion
7:00 pm Christ the King
(Espanol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi
Ministerio de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal 622-5808
Blessed Trinity School

mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper x3228
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation x3221
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Mdsica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen x3222
lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS A TRAVES DE SU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana,
Edificio King of Kings de lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm
para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres 'y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espanol los
segundos sdbados de cada mes a las 9:00 am en la Misién
La Guadalupana. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 x3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x3380. Si esta
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera
visitado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es
GRATIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el
352-629-8092 x3201 (inglés) y en espafiol x3380.

BROTHER’S KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacion 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, FL 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en
435 NW 2" St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esté siendo filmada y transmitida
y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacién por parte
de la Iglesia para comunicacion puablica, redes sociales, evangelizacion
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por
asistir a la Santa Misa de la Iglesia Catélica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

Ministerio Hispano
de Blessed Trinity

***RIFA*** @
ler Premio: Vale de $1,000.00
2ndo Premio: Vale de $400.00
3er Premio: Apple 11 pulgadas iPad WIFI 128GB
El sorteo se llevara a cabo
al cierre del Festival Hispano
el 11 de octubre 2026

No tiene que estar presente para ganar
Donativo: $5 por libreta de 6 boletos
Boletos a la venta después de la misa

iPlaza Vacante Director de Pastoral Juvenill

El director de pastoral juvenil es responsable de fomentar el
crecimiento espiritual de los jovenes de la parroquia mediante el
desarrollo, la organizacion y la direccion de programas, eventos y
actividades que los animen a profundizar su relacion con Cristo y a
participar activamente en la vida de la Iglesia.

Actualmente, estamos recibiendo solicitudes
para el puesto de director de pastoral juvenil. Si
alguien desea obtener la descripcion del puesto,
por favor, comuniquese con Kathryn o Melinda en
la oficina de la iglesia.

ESTANGS
CONTRATANDO

preparacién sacramental para nifios y adultos.

inscribirse es el miércoles 12 de agosto.

avanegas@blessedtrinity.org.

"Dejen que los Niihos Vengan a Mi
Nuestro programa de educacién religiosa comienza el domingo 16 de agosto. Invitamos a nifios, jovenes y adultes a crecer en
su amor por Jesucristo y su Iglesia. Ofrecemos clases en inglés y espafiol desde "kindergarten" hasta el octave grado, asi como

Las inscripciones pueden realizarse en la oficina parroquial, de lunes a viernes, de 8:00 am a 5:00 pm. El ultimo dia para

La fe es el regalo mas grande que podemos compartir con nuestros hijos y uno de los mayores tesoros que podemos seguir
descubriendo como adultos. Venga a formar parte de un camino alegre y lleno de fe, donde los corazones se acercan mas a
Cristo mientras nuestra familia parroquial crece unida. jEsperamos con ilusion darles la bienvenida!

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Ana Vanegas al 352-629-8092, extension 3221, o envie un correo electrénico a
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jUNDIA PARA TODA LA FAMILIA!

(nete anosotras para celebrar las tradiciones,
los sabores, la msica y la fe que nos unen,

{TRAIGA A SU FAMILIA Y AMIGOS!

PARA MAS INFORMACION FAVOR DE LLAMAR AL
(352) 615-4915

Retiro para Nifias Jovenes de Escuela Secundaria
en Inglés
Amada Cf
Corazén a Corazén /
Eres vista. Eres conocida.
Eres profundamente amada.
Sabado 8 de agosto de 2026
$30 por persona / Cupo limitado
Centro de Desarrollo Espiritual San Pedro
Ven, desconéctate y renueva tus fuerzas.
Conexion: Crea amistades duraderas
Animo: Fortalécete en la Verdad
Crecimiento: Acércate mas al Sefor
Descanso: Renueva tu corazén
Hay becas disponibles.
Escribe a: srgiannagrace@orlandodiocese.org
Acompananos en un dia de
Adoracion * Ensefanzas * Grupos Pequefos
* Diversién * Convivencia * Sacramentos
Y mas
Fuiste creada para ser amada
Ven tal como eres. Vete transformada para siempre.
Inscripcion y mas detalles

Misa en Honor a San Peregrino (en inglés)

Acompaiienos a orar por la curacion del cancer. La misa devocional mensual en
honor a San Peregrino, patrono de los enfermos de cancer, se celebrara el jueves
6 de agosto a las 5:30 pm.

Habra medallas y estampitas disponibles antes y después de la misa. Le
invitamos a venir y orar con nosotros.

Café y Donas
Todos los domingos, en el salon parroquial, después de las misas de
las 7:10 am, 8:45 am y 11:00 am. jVenga a apoyar a los diversos
ministerios que ofrecen café y donas!
jSe aceptan donaciones!




Evangelizacion y Apostolado

Renovacién Conyugal Cursillos de Cristiandad

Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Salustio Cedefio al 352-229-4944

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Daniel Ruiz Vazquez al 352-233-0263

Grupo de Emaus - Hombres Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p.m. Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723
Legidon de Maria Liturgia de los Jévenes
Los sdbados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. Misas dominicales
en el Salén Santa Teresa en el Edificio King of Kings. los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Sarah Gonzalez 786-260-7717 Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519
Caballeros de Colén—Mesa Hispana Direccién Espiritual con la Hermana Ofelia
Los terceros martes del mes a las 8 p.m. La hermana Ofelia no ofrecera direccién espiritual hasta
En el edificio de los Caballeros de Colon nuevo aviso. Comunicaremos oportunamente cuando se
Contacto: David Cardona 352-342-0592 reanudard el servicio.

Oracion de Corresponsabilidad para Nuestra Familia Parroquial

Dios bueno y misericordioso:

Aun en medio de estos tiempos extraordinarios, continGas revelando tu amorosa presenCIa enla VIda comunitaria de
nuestra parroquia. R

Ayudanos a reconocer tu presencia activa en nuestra familia parroqmal,
una comunidad donde prevalezcan la paz, el amor vy la fraternidad, que =
sea verdaderamente orante, intensamente eucaristica y profundamente =
alegre.

Enséfianos a ser buenos corresponsables de nuestra familia parroquial, ,
incluso en momentos de tension vy ansiedad.

Por el poder del Espiritu Santo, haz que nuestros corazones sean L
humildes y compasivos, para que podamos cumplir nuestras
responsabilidades hacia nuestra familia parroquial de manera justa vy
santa.

Y que, por medio de tu Espiritu, nos amemos unos a otros como Td amas
a cada uno de nosotros: como hermanos y hermanas que se rednen en
torno a la mesa eucaristica, una comunidad Catélica auténticamente
santa, que trabaja para apresurar la llegada de tu Reino.
Oramos en el nombre de Jesus, amén.

Desayuno de los Caballeros de Colén
Los Caballeros de Colén le invitan a asistir al desayuno que se ofrece después de las misas de las 7:10 am y las 8:45 am, el
segundo domingo de cada mes. La proxima fecha sera el 9 de agosto.
El mend incluye huevos revueltos, tocineta, salchichas, panqueques, panecillos con salsa ("biscuits and grawy"), tres
tipos dejugoy café.
Consumo ilimitado por solo $6.00 para adultos y $3.00 para nifios menores de 10 afos.
Por favor, venga a desayunar con nosotros.

Se neceslon Buscamos voluntarios para la oficina del Ministerio Hispano. Te invitamos a ofrecer tu tiempo y talento para fortalecer nuestra mision
¢ 3 f de servicio. Si puedes colaborar con unas horas a la semana, comunicate con nosotros al 352-629-8092 Ext. 3380.
M A\

voluntorios

* ”Z Se Necesitan Voluntarios—Oficina Ministerio Hispano
X
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En el Evangelio de hoy encontramos una ecuacién que los discipulos de Jesis no pudieron resolver: cinco panes y
dos peces para mas de 5,000 personas. No supieron reconocer a Jests en esa ecuacién; no vieron que Jests podia
tomar lo que ellos tenian para ofrecer, bendecirlo y, con ello, saciar el hambre de la multitud. Los buenos
corresponsables reconocen que el Sefior puede obrar milagros con los dones que ofrecen a un mundo hambriento
y quebrantado. {Con qué frecuencia estamos dispuestas y dispuestos a ofrecer nuestros dones con fe, incluso en
tiempos de inquietud y por insignificantes que nos parezcan, y confiar en que el Sefior haré el resto? {Con qué
frecuencia incluimos a Cristo en la ecuacién?

CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Rosario Castro
Reconocemos a Rosario Castro, lider del Ministerio de Ujieres en Christ the King. Agradecemos profundamente su dedicacién,
su espiritu de acogida y su compromiso en guiar a nuestro equipo de ujieres con alegria y responsabilidad. Su servicio ayuda a
que nuestra comunidad experimente un ambiente de orden, hospitalidad y amor cristiano cada domingo.
Eres un ejemplo de una verdadera corresponsable cristiana.
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NUevos MiemsBros BAUTIZOS

Walther & Ursula Carvajal Fernandez
Scott, Ava & Elodie Pauly
Jack, Makenzie & Hayden Tompkins

L 4
L 4

Las lecturas de hoy deberian inspirar en el cristiano corresponsable una gratitud més profunda hacia nuestro
Dios, que nos ama con un amor a la vez intenso y tierno. Debemos dar una respuesta intencional cada dia,
correspondiendo con amor al amor.

En nuestra segunda lectura, tomada de la Carta a los Romanos, San Pablo nos recuerda que nada ni nadie
puede separarnos del amor de Cristo. Ni la angustia, ni la afliccién, ni la persecucién, ni el hambre — y
podriamos afiadir la enfermedad, las dificultades econémicas, los problemas familiares o la incertidumbre sobre
el futuro—; nada puede impedir que Dios nos ame. Dios nos sostiene firmemente en la palma de Su mano.

Y, sin embargo, esta certeza es solo el comienzo de los dones que Dios nos otorga. El Evangelio de San Mateo
relata el milagro de la multiplicacién de los panes y los peces. Este milagro prefigura el don de la Eucaristia, en la
que Cristo nos alimenta no simplemente con pan, sino con su propio Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad.

Observemos cdmo comienza el Evangelio: “Sintié compasién de ellos y curd a sus enfermos”. iQué amor tan
generoso y compasivo muestra nuestro Sefior!

Pero ni siquiera eso le basta. Permanece con la gente, ensefidandoles vy
atendiéndoles hasta el atardecer. Cuando los discipulos sugieren despedir a la
multitud para que busquen comida, Jesis, en cambio, los invita a formar parte de
Su plan. Les dice que alimenten a la gente y luego multiplica milagrosamente los
pocos panes y peces que ellos ofrecen.

iQué privilegio fue para los discipulos participar en la obra de Cristo! Ese mismo
privilegio es nuestro como Cristianos corresponsables. Respondamos con corazones
agradecidos a un amor tan maravilloso.




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo

En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIII,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.

En La Guadalupana: Los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.

En Christ the King: Todos los primeros sédbados de mes, después de la Santa Misa.

Adoracion Perpetua

Vaya Estudiando las Lecturas del

|
Préximo Domingo: ' .
0 Domingo: 2:00am—3:00am

Reyes 19:9a,11-13a
Romanos 9:1-5
Mateo 14:22-33

l La Adoracion Perpetua necesita urgentemente un adorador comprometido para el
' turno de los domingos a las 2:00 a. m. Por favor, considere en oracion dedicar esta
hora de silencio a Nuestro Sefior y ayudar a garantizar que nunca se quede solo.

! Su “si” seria una enorme bendicion.

FLORES PARA EL ALTAR

Llame a la oficina de la Iglesia al
352-629-8092 x3201 si desea obtener mas

Sefior Jesus, me invitas a estar cerca de Ti. En la quietud de la Adoracion, deseas

l hablar a mi corazon. Ayddame a responder con amor y confianza. Muéstrame la
hora que me pides y dame la gracia de ofrecerla con libertad y fidelidad. Que este
pequeiio regalo de tiempo me acerque mas a tu Sagrado Corazon. Amén.

X .. , ' Ademas, necesitamos sustitutos especialmente entre la medianoche hasta las
informacion  sobre como colocar flores 5:00am. Para su hora especial ante el Santisimo Sacramento comuniquese con

en el altar. l Carol Blackstock al 352-622-7348 o 352-425-8638 o carolblackstock@gmail.com

.-------------------&------------------------

Se Buscan Voluntarios: Retiro en Inglés en el Centro
Correccional de Marion

Nuestra parroquia esta ayudando a organizar un
retiro para los hombres del Centro Correccional de
Marion y necesitamos su ayuda para que sea un
éxito. Buscamos voluntarios para las siguientes
areas:

- Charlas de testimonio: Comparta su camino de fe
para animar e inspirar a los hombres que participan
en el retiro.

- Coro y musicos: Ofrezca su voz o talento musical
(guitarra, piano, bateria, etc) para dirigir la
alabanzay los cantos durante el retiro.

- Logistica y alimentos: Ayude a coordinar, reunir y
entregar alimentos y sumninistros para la jornada.

No se requiere experiencia previa, solo un
corazén dispuesto. Si le interesa ser voluntario o
desea mas informacién, comuniquese con Mason
Proco al (352) 777-5293 o a
masonproco@proton.me.

Los voluntarios deben tener 18 afios o mas.
Buscamos tanto hombres como mujeres. Las
fechas del retiro son el 26 y el 27 de septiembre.

Gracias por considerar esta oportunidad de llevar
la luz de Cristo a quienes estan en prisidon. “Estuve
en la carcel y me visitaron” (Miateo 25:36).

AGOSTO: MIES DE LA ELABORACION DEL TESTAMENTO

Como Catélicos, estamos llamados a ser fieles corresponsables de las
bendiciones de Dios. Agosto es el Mes Nacional de la Elaboracion del
Testamento, dedicado a ayudar a las personas a proteger a sus familias
mediante la planificacién sucesaria. Le invitamos a prepararse para el
futuro, ayudando a asegurar que sus valores y su legado sigan
cuidando de sus seres queridos y de los ministerios que valora.

Mediante una planificaciéon sucesoria bien pensada, usted puede:

- Crear o actualizar su testamento o fideicomiso, poder notarial,
testamento vital o tutela temporal.

- Garantizar que sus deseos queden claramente documentados.

- Proteger y administrar responsablemente los bienes que Dios ha
confiado a su cuidado.

- Asegurar que sus valores se reflejen en su legado.

- Proporcionar sustento a sus seres queridos y apoyarlos.

- Continuar apoyando los ministerios que valora para las generaciones
venideras.

Si necesita un abogado especializado en planificacién sucesoria, The
Catholic Foundation tiene la bendicion de contar con abogados
Catélicos expertos en esta materia en nuestro Consejo Asesor de
Donaciones Planificadas (PGAC, por sus siglas en inglés). Miuchos de los
abogados de nuestro PGAC ofrecen una consulta gratuita de una hora
si usted menciona a "The Catholic Foundation".

También comprendemos que crear un testamento puede resultar
abrumador, o que no todas las personas tienen las mismas necesidades
de planificacion sucesoria. Puede crear o actualizar su testamento legal
en unos 20 minutos utilizando nuestra herramienta gratuita y facil de
usar, desarrollada por "FreeWill". Este es un servicio de cortesia
disponible para los feligreses de la Diécesis de Orlando.

Ofrenda Semanal
Total Fin de Semana: 455 S 20,161.86
Ofrendas Electrénicas: 400 S 32,708.28
Efectivo/donaciones velas: S 4,420.96
Ofrendas en misas escolares: S 0.00
Dias en semana : 62 S 8,929.00
Total de la Semana: S 66,220.10
Cantidad que se necesita
para Costos Operativos: S 85,791.00
Diferencia: S (19,570.90)

Reporte de Ofrendas Semanales

26 de julio de 2026 Semana 4
Colecta anual hasta la fecha: S 308,985.11
Presupuesto hasta la fecha: S 343,164.00
Déficit hasta la fecha: S (34,178.89)

iGracias por sus donaciones!
Recordatorio: Si su donacién es en cheque, afiada su
numero de sobre en la linea de “memo” en el cheque.




Ministerio Hispano de Blessed Trinity

— Blegged Trinity

Oficina de Ministerio Hispano 352-629-8092 ext. 3380

Ministerio de Mdsica 718- 344-0207
Coro La Trinidad
Coro Juvenis

Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Ana M. Alequin 407-346-9991

la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy 352-619-6496

Augustin Rodriguez

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez 786-683-4800

Liturgia Juvenil Maria Jiménez  352-620-5519

Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis 352-622-4500

Ministerio de Lectores Luis Alva 352-362-5217

Ministerio de Sacristanes lvan Rodriguez ~ 352-581-2064

Ministerio de Servidores 352-875-2739

del Altar

Magnolia Ortiz
Corresponsabilidad Cristiana

Migdalia Crespo 352-895-8671

352-629-8092
ext. 3221

Educacién Religiosa Ana Vanegas

Consejo Parroquial Judith Céspedes 352-653-9458

Misién La Guadalupana

fjx ; L AL
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Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500
Anthony
Diacono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros Hermana Ofelia 352-622-4500
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Servidores del Altar  Carol Lopez 352-425-4174

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Grupo de
J6venes Renacer 352-454-8682

352-425-4174

Liliana Shepherd
Carol Lopez

Migion Chrigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800

Extraordinarios de
la Sagrada Comunién

Ministerio de Lectores  Agustina Hurtado 312-502-9497

Ministerio de Musica Floiréan Lépez 352-617-8963

Servidores del Altar Felipe & Maria Torres  352-615-4914

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

La fecha de la préxima reunion mensual de los coordinadores de los
Ministerios con Padre Zbigniew sera el lunes 3 de agosto de 2026.
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"Sabores de México: iAuténtico y
Delicioso!"

T T e X e
LuisaF. Betancur DMD MS (a52)-201-8888

LaD a

LD (352) 368-9099
4 www.betancurortho.com
g 1800 SE. 17th St, Ste. 500, Ocala, FL 34471

M Nuestra Familia al mﬂramay

ROb erfs Servicio de los Suyos. Smoothies & more...
2P S dodsfor ol ¢ ng

En momentos de adversidad familiar,

estamos aqui para respaldarlo. @ / \\@ @ @’ \@ @’ 5

Conozca a Felipe y Maria Torres, SRl SR, » M sy o

LA HA(IENDA

quienes han brindado servicio a VISITUS ATTHE{ | pADDOCK MALL (‘m %

= Food Co

W Fresh. Delicious, Made with love. &'

nuestra comunidad durante mas de 30

afos. No dude en comunicarse con

nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacion para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 O 352-615-4914

ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION
ROBERTS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA

CENTRO ESTE
606 SW 2ND AVE, 2739 SE MARICAMP ROAD, 6241 SW
OCA FL 34471 OCALA, FL 34471 OCAL:

PLANIFICACION PREVIA | §

ADVANCE
> PRIMARY CARE
“Your Health Care Solution’

Jalme E. Rubio-Gonzalez, M. U
General Practice

Advance Wellness &
) Aesthetics of Ocala

4 OFFERING:
WITH 0 R WITHOUT I N S U R AN c p Botulinum Toxin (Botox-Xeomin), Hyaluronic Acid(Fillers), PDO Threats, PRP ( Platelet Rich Plasma),
E Microneedling, AdvaTx Laser treatment (skin rejuvenation, Melasma, sun spot, scars, Rasaces, Acne,
Insurances Accepted: MEDICARE - BCBS (Florida Blue) - AETNA etc), Denza Radiofrequency treatment (non-surgical skin tightening),
* CIGNA * HUMANA PPO - United Healthcare (PPO & UMR) and more Customized Weight loss Pragram and Hormone & Sexual Dysfunction Therapy.

Hablamos espanol

1133 SE 18th Place - Sulite 2 - Ocala, Florida 34471

1133 SE 18th Place - Sulte 2 - Ocala, Florida 34471 J 4 o e 352-867-7380
359.861-5765 352-867-7380 /., S i

Interesados en promocionar su negocio,
favor comunicarse con la
Oficina del Ministerio Hispano
352-629-8092 Ext. 3380




